Droppings Tray - Quick Instruction Guide
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Purpose Objectif
Droppings trays are designed to collect chicken droppings beneath the Les bacs a fiente sont congus pour recueillir les déjections des poules sous la
roosting area, helping keep your coop clean and easy to maintain. zone de perchage, afin de garder votre poulailler propre et facile a
entretenir.
Installation
o Place the trays beneath the roosting bars. Installation
« Position trays side by side to cover the required area. o Placez les bacs sous les perchoirs
o Ensure trays can slide in and out easily from the back of the coop. o Positionnez les bacs cdte a cote pour couvrir la surface nécessaire
« Adda thin layer of straw, sawdust, or bedding if desired. o Assurez-vous que les bacs peuvent coulisser facilement depuis I'arriere
du poulailler.
Cleaning o Ajoutezune fine couche de paille, de sciure ou de litiére si vous le
o Slide the tray out from the back of the coop. souhaitez
 Remove and dispose of droppings and any bedding.
o Wash the tray with warm, soapy water. Nettoyage
o Rinseandallow to dry before placing back in the coop. o Faites glisser le bac vers l'arriére du poulailler pour le refirer.
o Retirez etjetez les fientes ainsi que toute litiére souillée.
o lavezlebacal’eau chaude savonneuse.
o Rincez et laissez sécher avant de le replacer dans le poulailler.
DEUTSCH DUTCH
Iweck Doel
Kotauffangschalen sind dafiir vorgesehen, Hiihnerkot unterhalb der De uitwerpselenbakken zijn ontworpen om de kippenmest onder het
Sitzstangen aufzufangen. Dadurch bleibt lhr Hiihnerstall sauber und zitgedeelte op te vangen zodat het kippenhok schoon en makkelijk te
leichter zu pflegen. onderhouden blijft.
Installation Installatie
« Platzieren Sie die Schalen unter den Sitzstangen. « Plaats de uitwerpselenbakken onder de zitstokken.
o Stellen Sie die Schalen nebeneinander, um den bendtigten Bereich o Installeer de mestladen naast elkaar om het benodigde opperviak
abzudecken. zoveel mogelijk te bedekken.
o Achten Sie darauf, dass die Schalen von der Riickseite des Stalls leicht o Zorg ervoor dat de uitwerpselenbakken makkelijk via de achterkant
hinein- und herausgeschoben werden konnen. in-en-uit het kippenhok kunnen schuiven.
o Fiigen Sie bei Bedarf eine diinne Schicht Stroh, Sagemehl oder o Voeg-indien gewenst - een laagje zaagsel, stro of andere
Einstreu hinzu. bodembedekking toe.
Reinigung Reiniging
« Ziehen Sie die Schale von der Riickseite des Stalls heraus. o Schuif de mestlade via de achterkant uit het kippenhok.
« Entfernen und entsorgen Sie den Kot sowie die Einstreu. o Verwijder de mest en ververs - indien nodig - de volledige
o Reinigen Sie die Schale mit warmem Seifenwasser. bodembedekking.
o Spiilen Sie die Kotschalen ab und lassen Sie sie trocknen, bevor Sie sie o Reinig de uitwerpselenbakken met warm water en voldoende zeep.
wieder in den Stall einsetzen. o Spoel de bakken grondig af en laat ze goed drogen alvorens je ze
opnieuw in het kippenhok plaatst.
FEATURES / CARACTERISTIQUES / EIGENSCHAFTEN / KENMERKEN
LIGHTWEIGHT AND EASY SLIDE-IN, o * ©  SIMPLETOCLEAN
/ EASY TO HANDLE ? SLIDE-OUT DESIGN +  AND MAINTAIN
LEGER ET FACILE A MANIPULER / CONCEPTION FACILITANT LE GLISSEMENT POUR SIMPLE A NETTOYER ET A ENTRETENIR /
LEICHT UND EINFACH ZU HANDHABEN / INSTALLER ET RETIRER LE BAC / EINFACHES LEICHT ZU REINIGEN UND ZU PFLEGEN /
LICHTGEWICHT EN EENVOUDIG TE EINSCHIEBEN UND HERAUSZIEHEN / EENVOUDIG GEMAKKELIJK TE REINIGEN EN TE
HANTEREN IN- EN UITSCHUIFBAAR ONTWERP ONDERHOUDEN

For best results, clean reqularly to maintain coop hygiene.
() Pour de meilleurs résultats, nettoyez régulierement les bacs afin de maintenir une bonne hygiéne du poulailler.
® Fiir beste Ergebnisse reinigen Sie die Schalen regelméBig, um die Stallhygiene aufrechtzuerhalten.
< Voor het beste resultaat raden we aan om de uitwerpselenbakken regelmatig te reinigen en op die manier de hygiéne van het kippenhok te behouden.



